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Pildi ABI raamat

Ma olen ks JBulumees, toon
ilusaid Kingitusi, aga Uksi neile
lastele, kes hasti Spiwad.

Triukitud J. Maesepp' a kuluga Jurjewis.
1894,



Jo3BoneHo LleHsypot. — HOpbeBb, 16 [ekabpsa 1893 r
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Trikitud K. Mattiejen'i juures. — Jurjewis 1894,
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ae, oi, U, ui, me,

ri, €a, uta, ee ttu,

et em, Oft, mu, at,
om.



s s b p
su, so, sai, ba, pa, pai,
mis, soe, a-bi, ui-mi,
no-be, NO-pl, e-ma, au-na,
re-ba-ne, pPoO-fi, ro-pa-ne,
piir, rein, su-re, sa-ri,
mu-re, ri.



Lm-nu-ke samvmaze & Puu
MNTNY-K3 nmwvdfo [16-])6_B0 ae/le®o

w | g k dt
tinti, tvai, lai, loe, wa-li,
na-li, pa-li,o-li, wo-li, wa-la,
palg, palk, sulg, solk, kurg,
kurk, org, rong, ronk, kuld,
kult muld, mult, alt, wald,
lind, lint, maid, Mit, laud.



Wahl
paKb

a OO0 0 h |j
kéi, 01, sOi, oi. ois, pais,
kois, wlid poid, mra, tlma,
tilk, tdlk, sild, silt, jalg, jah,
ja, JOI, Jai, tu-ri, kabi, jélg,
tule, harg, jark, suksu, kaas,
kas, kees, kes, mis, siis, kaa-
rin, kérin, rogin, rédgin, midin.
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Qe —-

Mari kannab kohwi tassisid. Tall
on walge poll ees ja mustad riided
seljas. Ode, Gpeta mind lugema. Mull
on lust dppida. Muidu naerawad mind

thised walja.




Mari, kuule Marike,
Ara kohmi ara mii,
Mina maene mehike
Suren pea nalga nii.

Heida rnahel armu Kka,
Ara ikka rnihasta.
Ega mana Jurit sa
Nonda ei mdi Karista.

Kull ma sulle méni kord
Teen ka rnahel meele head,
Nii et kohrni mitmet mdrd

Tasutud saab, kull sa naed.

11
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Kes jouaks kirjeldada seda roomu,
mis igaiks kallil Joulu Ohtul tun-
neb. Hiilgaw joulupuu, Kingitused,piiha
rodin stidames — mis woib (ks sure-
lik meel ronkem himustada?

-»



Jou-lu-mees RJummf

Ma tulen taewast Ulewelt
Haid s6numid toon teile sealt,
Neid toon ma teile r6dmuga
Neid tahan teile kuuluta.

Uks laps on téna siindinud,

Kui ammust ajast tdutud.
See kaunis ilus lapsuke
On teie rddm ja kallis dnn.
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Tlrgimaal elas kord wéaga hea kuningas,
aga siiski kuulis ta wahel omas telgis, et sol-
datid teda waljaspool pilkasimad. Ta astus
telgist walja ning Utles: ,,S6brad, kui teie
mind tahate tiutada, siis minge minust natuke
kaugemale." Nii miisi maksis ta seda kurja

neile katte.

>»
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Kingsep teinud weiksed saapad,
See eest jala walu suur.

,»Mis sa ennast ndnda tapad?"
Hldab rocta Wanda Laur.

»Wiska nukka, osta uued,

Kull sa naded et parem on.
Kitsad saapad, kitsad kuued
Pole mitte lem &nn.

Osta saapad niisugused,
Mis on sulle parajad
Ei siis piina piigistused,
Ega roalud roarajad."”

e — e ———————————— e
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OsT6b

Rahn on lindude seas puusepp. Neid on
mitu wenda; kdik piawad sedasama ametit.
Kdige suuremal on must kuub seljas ; teda nime-
tatakse seepédrast must-rdhnaks. Peas kannab
ta weripunast mutsi. — Toisel wennal on ka
punane miuts peas, aga tema kuub on ilus
rohiline; sellepdrast on tema nimi rohi-
line rahn.
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Ookull magab paewal wanais waremites

ehk GOnsetes puudes ja lendab 66sel Umber.
Ta toidab end putukatest ja nahkhiirtest, ning
ei ole seega sugugi (ks kahjulik lind. See-
parast ei peaks teda mitte asjata tapma ega
piinama, mis suur patt on.

17
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4RUIGCh itti)Ch
Bb/bl6 MyLWHbI APABIIMG 'MW rTM™

Minu kallis oma keel

Oh, kui armas oled sa!
Oh, kui ilus sinu heal,
Oh, kui kenast kolad sal



JManlane tJi/.t/um/am
WNHo'bedb

Olin &ra rvoeral maal,
Woeras rahwas, woeras wiis,
Woerad kombed, woeras keel,
Oh mis hale minul siis!

2*

19



20
«-

JIbBUHBIA LIMPKD

Kord astus I6wi aeda,

Et woéidumangi kaeda,

Suur kuningas Franz.

Ta Umber radtlid end naitsid,
Ja kdrgemaid istmeid téitsid
Neitsid kui lillekrants.

Ja kuningas nditab ké&ega,
Seal tehaks suure maega
Paratu woidu paik ammul,
Ja pikal sammul

Lowi sisse astub.



Moistatused.
Mis see on:

Hobu ohjata, mees piitsata, tee tolmuta?

2. Hobu hirnub Hiiumaal, heal kuuluks meie
maal?

Seest suru wiiruline, pealt kulla karwaline?

Mees ei upu, tules ei pdle, mullas ei médane?

5.  Mis ndeme meie igapéew, Kkuningas arwa,

Jumal ei elades?

=

Pow

Seletused: 1) Laewa sBit. 2) Miristamine.
3) Sibul. 4) Inimese nimi. 5) Enese sugust.



Boxe Llapsa xpaHu

CWNbHBbIRA, fepXKaBHbI

LlapcTByii Ha cnasy, Ha cnaBy Hamb!
LlapcTByilt Ha cTpaxa, Bparamb,

Llapb npaBOCnaBHbIiA,

boxe Lapa xpaHu !

Jumal Kkeisrit kaitse sa
Wégewalt, kuulsalt
Walitsta kiituseks!
Elagu kaua ta,
Walitsegu auuga!
Jumal keisrit kaitse sal

»



Uks lind, see lendas siit ja sealt
Ja tobstis haled't healt:

. Kust leian, lind, nttd terakest,
Et tdidan kdhukest!"

Siis péike kuulis Ulewelt
Kall linnukese healt,

Ja paistes kilma Kkautas,
K6ik lume sulatas.

Siis rohi jalle haljendas,

Ja mets ka pakatas,

Siis linnud laulsid rédmsuste,
Said stitia rohkeste.

23



Peu tais ma mulda
Wiimaks katteks saan,
Kui ma elust masind,
Haua pohja 1&an.

Ei seal mured maewa —
Rahul hingan ma,

Kinni mind Jehowa
Wétab kutsuda.

Peu tais mind mulda
Uksi le jaab

Kui kéik joud ju noorus
" Mullaks jalle saab.

[ §]



1. Silm.

2. Weskirattad.

3. SOrmus sOrmes.

Kibarad ja kalussed.

\
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Kull oleks wilets, kui meil tunnikella ep'
oleks. Kuda peaksime siis oma t66d ja tallitust
sisse seadma? Nuld aga, tanu Jumalale, kus
tunnikell pea aegu igas majas on, ei ole tarnis
hiljaks jaamise parast mures olla, kui peab kuhu-
gile seatud ajal minema.
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Aurulaew
[apoxofb

Kiigu liigu, laewakene,
Laened lahkelt likake,

Touka tagant, tuulekene,
Purjed, hasti paisuge!

Maga ilus ilmakene
Kuldselt 1&igi mere peal;
Soojalt paista, pdikeksene,
Taewast maata lahkest teal!

Laentest labi, laewakene,
Leuna kui (ks linnuke
Joua, sbua, laewakene
Joua ikka edasi!



Raudteemasin tyitucdtpe g
[1apoBo3b

Surnu aia peal.
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Maistatus.
Ma kargan loogas ja pesitan poogas, kui
katte saad, siis tapad sa mind.

Kirp.

Kirbu ema paneb omad munad p6randa
I6he wahele ehk prugi wbi sae puru sisse, kus
nad kahetdistkiimne péewa pérast tupedeks Umber
ennast muudawad ja jalle kahetbistkiimne péaewa
parast roniwad nendest juba kirbud uued walja. —
Kirpusid kautab kuuma meega pesemine ja persia
putukate pulber tubadest dra. Et nende sigine-
mine 24 péewa aega tarwitab, siis wdib neid
ju selle aja sees ikka ara Hawitada.



Hiir.

Laew.

QOinas.

Surnu pealuu.

31
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Ite kord Uks.
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10 kord 10 on 100, 10 kord 100 on 1000.






Hind 10 kop.
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